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MUHYI'NIN MAHZEN-i ESRAR (SURUR-EFZA)' INDAKI ATASOZLERI VE DEYIMLER®
PROVERBS AND IDIOMS IN MUHYI'S MAHZEN-I ESRAR (SURUR-EFZA)

Halil KURT**

Oz

Bir milletin dil hazinesini ve stz glictinii yansitan atasozleri ve deyimler, siiphesiz o milletin bir hayat birikiminin ve kiilttir
zenginliginin ifadesidir. Koklii bir gegmise sahip olan Tiirk Dili, atasozleri ve deyimlerin gesitliligi yoniinden zengin bir dildir. Cogu
zaman hayatimizda anlatilmasi gii¢ olay veya durumlar kisa yoldan ve etkileyici bir tarzda anlatmak ve muhatabin ilgisini cekmek
amaciyla atasozlerine ve deyimlere basvururuz. Bu sayede soyut olay ve durumlari somutlastirip soyleyise zenginlik katmis oluruz. Bu
sebeple sairler de eserlerinde, atasozleri ve deyimlerin bu zenginliginden faydalanmak istemislerdir. XVI. ytizyihn mutasavvif bir sairi
olan Muhyi de etkileyici bir soyleyis icin siirlerinde atasozleri ve deyimlerden sik¢a faydalanmistir. Bu calismada Muhyi'nin Mahzen-i
Esrar adli eserinde kullanilan atasozleri ve deyimler tespit edilmis, bunlarin actklamalar: verilmis ayrica o donemde kullanilan atasozii
ve deyimlerdeki degisiklikler gosterilmistir.

Anahtar Kelimeler: Muhyi, Mahzen-i Esrar, Mesnevi, Atasozii, Deyim.

Abstract

Proverbs and idioms which reflect the language treasure and word power of a nation are clearly the phrase of this nation’s
experiences and richness of culture. Mostly we apply the proverbs and idioms in order to tell the events and situations easily and
effectively that are difficult to express in our life. In this way we can objectify the abstract events and situations and add wealth to
conversation. For this reason the poets want to make use of this richness of proverbs and idioms in their poems. Muhy1i the sufis poet of
XVL century had taken the advantages of proverbs and idioms for an effective conversation in his poems. In this study the proverbs and
idioms that were used in the work of Muhyi named Mahzen-i Esrar have been detected and the explanations of these have been given
and also the differences of the idioms and proverbs that were used in that time have been shawn.

K eywords: Muhyi, Mahzen-i Esrar, Masnavi, Poverbs, Idiom.

Giris

Dini-tasavvufi ve ahlaki hikayeleri manzum olarak anlatma esasmna dayanan Mahzen-i Esrar
mesnevileri, kaynagini Iran edebiyatindan almasina ragmen Klasik Tiirk edebiyatinda da ragbet goren bir
tiir olmustur. Bu tiir eserler, 6nce bir makale konusu akabinde o konuyla alakali bir hikdye anlatma tarzina
dayanur. Bu hikayelerde, hikmetli ve 6zlii sozlerin yan sira muhtelif atasézii ve deyimlere de yer verilmistir.
Bu durum, sairin soyleyisini giizellestirirken okuyucuya da etkili bir 6giit vermeye vesile olur. Genceli
Nizami ile baslayan bu gelenek Anadolu’da Hayali, Ahmed-i Ridvan, Taslical: Yahya, Bursali Rahmi, Azeri
Ibrahim Celebi gibi bircok sair tarafindan tevecciith gormiistiir. Topluma Islam ahlakin ogretmek ve etik
degerleri benimsetmek amaciyla yazilan Mahzen-i Esrar mesnevilerinde, insanlara 6giit vermek igin
soylenen atasozlerinden dogal olarak ziyadesiyle istifade edilmistir. Bu sayede o dénemdeki halkin diinya
goriist, yasam bi¢imi, gelenek, gorenek ve inanglar1 hakkinda fikir sahibi olabiliyoruz. Ciinkii atasozleri ve
deyimler, bir ulusun ortak malidir ve o ulusun aynasidir. Bu vecihle o6zellikle Mahzen-i Esrar tiirt
mesnevilerde gecen atasozleri ve deyimlerin tespit edilmesi ile ilgili yapilacak calismalar bu alandaki
boslugu doldurmada yardimci olacaktir.

XVL asirda Anadolu’da Mahzen-i Esrar gelenegini devam ettiren sairlerden biri de Muhyf'dir.
Bastan sona manzum olarak kaleme alinan ve otuz yedi meclise ayrilan Mahzen-i Esrar'da, her makalenin
ardindan bir veya birkag hikaye anlatilmistir. Cesitli nasihatleri ihtiva eden bu eserde altmis dokuz hikaye
mevcuttur. Insanlara dogruyu gostermek ve onlari yanhglardan sakindirmak amaciyla kaleme alman bu
hikayelerin bazilar1 Islam tarihinden ve sark kaynaklarindan, bazilar1 Osmanli tarihinden, bazilar1 da sairin

* Bu calisma, “Tiirk Edebiyatinda Mahzen-i Esrdr Mesnevileri ve Muhyi'nin Mahzen-i Esrdr’t (Siiriir-efza)” baslikli doktora tezinden
tretilmistir. Buna gore alintilarda; Avusturya niishasi icin A; Hac1 Hiisrev aga niishas icin H kisaltmalar: kullanilmistir.

** 5pDU Doktora Ogrencisi, El-mek: halil_kur@hotmail.com
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kendi muhitinden alinmigtir. Mahzen-i Esrar’da, stislii ifadeler yerine sade bir dil kullanan Muhyi, s6zlerine
etkileyicilik ve zenginlik katmak igin atasozii ve deyimlere sikca basvurmus, mahalli unsurlar1 ve halk
soyleyislerini ustalikla siire tagimistir.

Ahmet Vefik Pasa, atasozlerini, “halkin dilinde dolasan az kelimeyle maksadi anlatan, genel bir hiikmii ifade
eden, halkin felsefesini ortaya koyan, milli ddetleri gOsteren §gtit veren ve genellikle mecazli olan kaliplagnus sozlerdir,”
seklinde tanimlamustir.! Atasozleri ve deyimler, kolay akilda kalan ve rahat ezberlenebilen bir yapiya
sahiptir. Bu sebeple halkin hafizasinda yer edinmis ve nesilden nesile aktarilarak ortak miras haline
gelmistir. Boylelikle bir millet, binlerce yillik hayat tecriibesinden edindigi dersleri atasozii ve deyim
durumuna getirmis, boylece insanlar1 ikaz etmek istemistir.2 Dilimizdeki bu atasozleri ve deyimler, Tiirk
milletinin benligini ortaya koyan birer Ttirkce damgadr.

Bir hikmeti ihtiva eden ve atalarimizin sav, mesel, darb-1 mesel, ulular sozii veya atalar sozii
isimleriyle adlandirdig1 bu s6z varliklari,® aslinda 6nceden beri sair ve yazarlarimizin da dikkatini cekmistir.
Bu sebeple bu atasozleri ve deyimlerimizi, manzum veya mensur olarak ihtiva eden kitaplar ve miistakil
risaleler yazmislardir.* Bu sayede bu kiiltiir hazinelerini muhafaza etmisler ve gtintimiize kadar gelmesine
vesile olmuslardir. Bazi1 sairlerimiz, basta divanlar olmak tizere ve 6zellikle 6giitleri igeren mesnevilerinde
bu atasozlerini ve deyimleri beyit icinde kullanmuglardir. Boylelikle hem sdyleyislerini giizellestirmisler hem
de siirin anlamina zenginlik katmuslardir. Oyleki baz1 atastzleri, divan sairlerine ait misralar olmalarina
ragmen zaman igersinde halk tarafindan benimsenmis ve giinliik hayatta veciz sozler olarak kullanilmistir.5
Bu tiir divan ve mesnevilerde yer alan manzum atasozii ve deyimleri tespit calismalar: arttika Tiirkgenin
zenginligi bir kat daha ortaya cikacaktir. Dolayisiyla bu eserlerde gecen atasozleri ve deyimlerin tespit
edilmesi ve bunlarin konularina ve niteliklerine gore tasnif edilmesi zaruret haline gelmektedir.®

Divan siirinde Safi mahlash Cezeri Kasim Pasa, sozlerine gii¢ katmak ve hos bir sdyleyis sergilemek
i¢in siirlerinde atasozii ve deyimlere sikca yer vermis ve kendisinden sonraki sairleri etkileyerek bu yolda bir
qgir agmustir.” Bu alanda, ozellikle XV. asrin kudretli bir sairi olan Necati Bey, siirlerini atasozii ve
deyimlerle 6rerek bu durumun bir gelenek haline gelmesine vesile olmustur.® Atasozleri ve deyimleri soz
sanatlartyla yogurarak ustalikla kullanan ishak Celebi, siirinin halk arasinda ragbet gérmesi igin Safi ve
Necati'nin siiri gibi atasozleri ve deyimlerle siislenmesi gerektigi seklinde kendine seslenmektedir:

Nazmin dilersen okina makbul-1 halk ola

Safi Necati si'ri gibi piir-mesel gerek?
Akabinde Zati, Hayali, Baki, Taslicali Yahya, Nedim ve Giivahi gibi pek ¢ok sair, eserlerini atasdzii ve
deyimlerle siisleyerek Necati Bey’in takipgileri olmustur.’® Boylelikle divan sairleri, sozlerine letafet ve
zarafet katmak, az sozle ¢ok sey anlatmak ve siirlerine etkileyici bir soyleyis kazandirmak igin atasozleri ve
deyimlerden yararlanma yoluna gitmislerdir. XVI. asirda Divan edebiyati sairlerinden biri olan Muhyi de
Mahzen-i Esrar adli mesnevisinde atasozlerine ve deyimlere bolca yer vererek kivrak ve canli bir anlatim
sergilemis, dile olan hakimiyetini ortaya koymustur. Halk kiiltiirtinti yansitan atasozleri ve deyimleri siire
tasiyan divan sairleri, halk diline ve kiiltiirtine 6nem verdiklerini gostermislerdir.

Calismamizin konusu, Muhyi'nin didaktik bir tarzda yazdigi Mahzen-i Esrar adli eserde yer alan
atasozlerini ve deyimleri tespit ederek bunlarin XVI. asir Tiirkgesiyle siirde nasil yer aldigini 6rnek beyitlere
yer vererek ortaya koymak ve bu s6z zenginliklerini tanitmaktan ibarettir.

MUHYI'NIN MAHZEN-i ESRAR (SURUR-EFZA)'INDAKI ATASOZLERI VE DEYIMLER

Atasozleri gegmis tecriibeler 1s1ginda gergekleri gosterirken deyimler, bir kavrami 6zel bir kalip
biciminde ve hos bir anlatimla belirtirler.”! Bu sebeple atasozleri ve deyimlerde, cogunlukla sanatl bir
anlatim ve gitizel bir soyleyisle okuyucuyu etkileme ve ona 6giit verme amaci vardir. Zira atasozleri,

1 Ahmet Vefik Pasa (2005). Atalar Sozii-Miintehabit-1 Duriib-1 Emsal. (Haz. Recep Duymaz), Istanbul: Gskkubbe Yayinevi, s. 32.

2Yusuf Cotukssken (2004). Tiirkge Atasozleri ve Deyimler Sozliigii. Istanbul: Toroslu Kitapligi, s.10.

3 Tahirii'l-Mevlevi (1994). Edebiyat Liigati. (nesre hazirlayan: Kemal Edip Kiirkctioglu), Istanbul: Enderun Kitabevi, s. 34.

4 Adem Ceyhan; Sercan Kosik (2016). Cemali'nin Risale-i Durtb-1 Emsal'i. Divan Edebiyat: Aragtirmalar: Dergisi, 16: . s.35.

5 Miiberra Giirgendereli (2003). Klasik Edebiyatimizda Mesel Haline Gelmis Bazi Berceste Muisralar. Atatiirk Universitesi Tiirkiyat
Arastirmalan Dergisi, say121; 85-97 s. 85.

¢ Agah Sirr1 Levend (1988). Tiirk Edebiyatinda Manzum Atasozleri ve Deyimler. Tiirk Dili Arastirmalar: Yilligi-Belleten 1961, s.146.

7 Ridvan Carum (2000). Latifi, Tezkiretu's-Suara ve Tabsiratu'n-Nuzema.Ankara: Atatiirk Kiiltiir Merkezi Baskanlig, s.349.

8 Siireyya Beyzadeoglu (2002). Nazim ve Nesir Ornekli Osmanli Dénemi Atasizleri ve Deyimleri. Tiirkler, C. 11, Yeni Tiirkiye Yaymlari,
Ankara, s.622.

9 H. Ibrahim Yakar (1999). Uskiiplii Ishak Celebi Divani'nda Atasozleri ve Deyimler. Edebiyat ve Toplum Sempozyumu, (Gaziantep),s.42.

10 Bayram Ali Kaya (2011). “Atasdzleri ve Deyimlerin Divan Siirinde Kullanimu ile Divanlarin Bu Séz Varliklarimiz Bakimindan Onemi”, Divan
Edebiyat1 Arastirmalar1 Dergisi 6, s. 15.

11 Higseyin Unlii (1976). Deyimler ve Kelime Gruplar: Sozliigii. Istanbul: Istanbul Kitapevi, s.8.
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herhangi bir fikri veya hiikmii tasdik etmek yahut tenkit etmek icin “muhakeme edilmeksizin” mesruiyeti
sosyal ve kiiltiirel degerlerce onaylanmis en uygun aragtir.'?

Az sozle ¢ok sey anlatma mabhiyeti tasiyan atasozleri ve genellikle mecazli bir anlatima sahip olan
deyimler, uzun bir zaman siireci igersinde meydana gelmistir. Bu sebeple bu soz varliklari, bir milletin
tarihteki varligina ve bu stireg igerisinde sahip oldugu kiiltiir zenginligine delalet eder. Zengin bir sozli ve
yazili kiilttirti biinyesinde barindiran Tiirk dili, sahip oldugu atasézleri ve deyimler bakimindan da énemli
bir yere sahiptir. Milletimizin sahip oldugu bu kiiltiir zenginligi edebi eserlerde de islenmis ve yaziya
gecirilerek okuyucuya aktarilmistir. Iste XVI. asir divan sairi Muhyi de Mahzen-i Esrar'da duygu ve
duistincelerini kisa ve ozl bir sekilde ifade etmek ve anlatimin etkileyiciligini arttirmak maksadiyla ¢ok
sayida atasozi ve deyim kullanmistir. Bu durum, sairin atasozii ve deyim kullanma hususunda 6zel bir
gayret sarf ettigini gosterir. Ornegin sair, atalarin sozlerini tutmak gerektigini okuyucuya 6giit vererek soyle
dile getirir:

Tabi¢ olmaz safia takdir sen ol
Tut ulular s6zini sen sen ol (H312-1)

Mubhyi, “Bu meseldir, meshurdur, halkin dilinde séylenir, bu mukarrer ki, dediler ki” gibi ifadelerle, bazen
dogrudan konuyla alakali atasoziinii kullanir ya da Arapga olarak “fi'l-mesel” ifadesiyle atasoziine gegcis
yaparken okuyucuyu hazirlar:

Fi’l-mesel sdyleniir elsiinde bu kal
Tecriibe itmek igiin old1 bu hal (A28b-8)

Mubhyi, eserinde atasozlerine nispetle deyimlere ¢ok daha fazla yer vermistir. Bu deyimlerin
anlamlarini, sozliiklerden tespit ederek vermeye calistik. Fakat Mahzen-i Esrar'da kullanilan bazi
deyimlerin, atasozleri ve deyim sozliiklerinde veya bu tiirde yazilan erlerde olmadigini gordiik. Dolayisiyla
biz de bu deyimleri makalemizde gostermedik. Calismamizda XVI. asir divan sairi Muhyi'nin, Mahzen-i
Esrar'inda kullandi81 atasozleri ve deyimleri tespit ederek siirlerde bahsi gecen atasozlerini 6rnek beyitlerle
degerlendirdik. Ayrica deyimler, genellikle iki veya ti¢ sozctikten olustugu icin ve Muhyi, bunlan
cogunlukla tek dizede kullandig1 icin bunlarin gectigi beyitlerin sadece tek dizesini 6rnek verdik. Fakat dort
sozciikten olusan uzun deyimleri Muhyi, iki dizede ancak kullanabildigi i¢in bu deyimlerin tamamini
gosterecek sekilde iki dizeyi de ¢rnekte yazdik. Ayrica Mahzen-i Esrar’da yer verilen fakat atasozleri ve
deyimler sozliigtinde bulunmayan vecize, hikmetli s6z olarak degerlendirilebilecek ctimleler de mevcuttur:

“ Ariyet geymedinise diba

Yeg olur ki giyesinkdhne ‘aba (A625)
Atasozleri ve deyimler sozliiklerinde bulunmayan bu hikmetli sozlere de makalemizde yer vermedik.
Mahiyeti itibariyle atasozlerine benzeyen bu s6z kaliplar1 belki de atasozleri idi. Fakat zaman igersinde
vecize halini aldi. Bu tiir soz kaliplarmin tarihi gelisimi eski eserlerden takip edilerek kokeni ve yapisi
bakimindan incelenmesi gerekecektir.

Divan edebiyati sanatcilarinin eserlerinde sarf ettikleri atasozleri ve deyimler tizerinde zaman
icersinde yapilacak calismalar, kiiltiirel mirasimizin giiniimiiz insanina tanitimina ve gelecek kusaklara
aktarilmasina katkida bulunacaktir.

1. Atasozleri: Mesnevilerde ve divanlarda yer alan atasozleri, ¢ogunlukla glinumiizdeki
sekillerinden farkli sozdizimi ve kelime yapis: igerisinde kullamilmislardir.’® Mahzen-i Esrar i¢in de bu
durum s6z konusudur. Muhyi'nin Mahzen-i Esrari’'nda tespit edebildigimiz ve onun anlatimina renk katan
atasozleri sunlardar:

1.1. Ac karin katik istemez (A¢ olan kisiye su bir 6giin yemektir.): A¢ olanlar, acliklarini giderecek
ne olsa yemeye razi olurlar.14

Didi seh suyile bes toyduil ola
Bu meseldiir aca su dyiin ola (H59P-11)
1.2. Ak akce kara giin i¢indir: Kazanmakla mutluluk duydugumuz para, dar zamanimizda bizi
sikintilardan kurtarir. Boyle durumlarda paray1 harcamaktan ¢ekinmemeliyiz. 1
Kisi mali anuiigiin ki diler
Kara giin i¢iin ak akce didiler (A65b7)

12 Ozkul Cobanoglu (2004). Tiirk Diinyas: Ortak Atasozleri Sozligii. Ankara: Atatiirk Kiiltiir Merkezi Bagkanligy, s.7.

B Bayram Ali Kaya (2011). a.g.e, s. 16.
14 Necmi Akyalgin (2002). Tiirkemizin Incileri Atasozlerimiz-Tanikli Sozliik. Ankara: Egiten Kitap, s. 73.
15 0. Astm Aksoy (1988). Atasdzleri ve Deyimler Sozliigii I. Ankara: Inkilap Yaymlari, s.126.

-177 -



Vluslararas: Sosyal Arastirmalar Dergisi oo The Journal of International Social Research
Cilt: 12 Say: 62 Yil: 2019 Volume: 12 Issue: 62 Year: 2019

1.3. Atilan ok geri donmez. Bir ise baslamadan o¢nce iyi diisinmek gerekir. Diistinmeden
yaptigimiz oyle isler var ki sonra pisman olarak baslamadan onceki duruma donmek isteriz Ama artik is
isten ge¢mis, higbir imkan kalmamuis olur.16

Kesilen bas yine bitmez meshur

Atilan ok yine dénmek hod dur (A562-8)
bulundur. Onun icin bu kuyu, kendini kurtarabileceginden daha derin olmasmn. Yani sana yapilmasini
istemedigin bir kétiltigiin daha agirini bagkasina yapma.l”

Kuyuy1 kendi boyuiica kaz var

Diisesin sayed ola a‘ma-var (H49b-13)

1.5. Bir diyen iki isitir: Istedigini soyleyen istemedigini isitir. Bir kimseye olctistiz, agir sozler
soylemek, hakaret etmek dogru degildir. O da agir sozlerle karsilik verir.’® Muhy{, bu atasoztinii iki farkli
beyitte kullanmistir:

Soz isitmek dilemezsen tek tur
Bir diyen iki igidiir meshur (A6b-12)

Bir diyen iki isidiir elbet
Hayr olur eyle olicak halvet (A57°-10)

1.6. Bugday ekmegin yoksa tatli dilinde mi yok: Goriisttigiin kimseyi agirlayacak ya da onun
istedigini verecek durumda olmayabilirsin. Ama tatli dille gonlinti hos etmek varlikli olmaya bagh
degildir.??

Soylentiir elsiin-i halk igre ‘ayan
Nan-1 gendiim yogise ‘azb-1lisan (A10b-11)

1.7. Biilbiiliin c¢ektigi dili belasi(-dir): Biilbuil giizel 6ttiigii icin kafese konulmus, 6zgurliugiini
yitirmistir. Kisi, bundan ders almali, dilini tutmalidir. Diistintilmeden soylenen sozler, yersiz konusmalar
insanin bagini derde sokar.20

Diisiiren biilbiili dam u kafese
Dilidiir ki koyar an1 kasasa (A131)

Dilini tutmayan kisi, bagin belaya sokar. Bu ytizden hayatta rahat bulamaz.
Ne bela gelse basa dildendiir
Zahir egerg¢i diniir ildendiir (A6b7)

1.8. Dikensiz giil olmaz. (Giil dikensiz olmaz): Her giizel seyin hosa gitmeyen yonii de bulunur.
Giizel seyi elde etmek isteyen ya da elde eden kimse bunun gerektirdigi rahatsiz edici seyleri de hos
gormelidir.?!

Vuslat-1 giil hig olur m1 bi-har
Ne kadar eylese efganile zar (A79213)

1.9. Insan ne ekerse onu biger: Kisiler bugiin ne yaparsa yarmn onun karsiligin goriir. lyilik eden

iyilik; kottiliik eden kotiiltikle karsilasir.?
Eke bugiin dile sehvet-bezrin
Ceke yarin nice gune vizrin (A91212)

1.10. El elin aynasidir (kisi komsusunun huyuna girer): Birbirine yabanci kimseler bile birbirinin
durum ve davramslarin dikkatle izlerler; onlar tizerine dogru bilgi edinirler. Oyleki kimi zaman kisi, kendi
ozelliklerini bagkalarindan 6grenir.?

Bu mukarrer ki kisi ciranufi
La-cerem tab‘ina giriir anuil  (A2526)

Sdyle olur ki siriste debbag

16 fbrahim Minnetoglu, M. Ertugrul Saracbast (1978). Ornekli ve Agiklamali Tiirk Atasozleri Sozliigii. Istanbul: Minnetoglu Yayinlari, s.50.
17Q. Astm Aksoy a.g.e, s.171.

18 O. Astm Aksoy, a.g.¢, 5.329.

19O. Astm Aksoy, a.g.e, 5.206.

20 Q. Asim Aksoy, a.g.¢, 5.209.

2. Astm Aksoy, a.g.e, 5.241.

2 Velet izbudak (1936). Atalar Sézii. istanbul: TDK Devlet Basimevi, s.12.

0. Asim Aksoy, a.g.¢, 5.261.
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Guyiya renkle olur sabbag (A2527)

1.11. Eli¢in kuyu kazan, evvela kendi diiser. (Kazma kuyuyu kendin diisersin). Bagskasini tuzaga

diistirmeye calisan kimse, bu tuzaga ondan 6nce kendisi diiser.?
Kisi kazdugi kuyuya ekser
Diisegen olur imis dindi haber (A86211)

1.12. Igneyi kendine cuvaldizi bagkasina batir: Insan can yakic1 ve en kiiciik bir isi énce kendisi
i¢in yapsin, bunun acisini tatsin, sonra bunun daha agirim bagkasia uygulasin; o zaman acinin ne oldugu
iyi anlasilir?

Evvela kendiifie ur hanceri sen
Goresin gayriya urmagi hasen (H502-3)

1.13. lyilik et denize at, balik bilmezse Halik bilir: Karsilik beklemeden iyilik yap. Senden iyilik

gordigtinii bilmese de Tanr1 iyilik yaptigin bilir ve sen bu davranisindan dolay1 bir i¢ rahathig1 duyarsin.?
Iyliiki eyleyiip atsafi nehre
[rigiir “akibet andan behre (A2627)

Bilmese n’ola ki an1 balik
Biliser ¢ Alim {i Hayy u Halik (A26%>8)

Iyliiki eyleyiip atsafl bahre
Zayi¢ olmaz irisiir bir behre (A28b7)

1.14. Kesilen bas (bir daha) yerine konmaz. Kesin olarak yapilip sonuglandirilan is, eski
durumuna getirilemez. Onun i¢in her davranistan 6nce, bunun nasil bir sonug doguracagin iyi hesap etmek,
ondan sonra ise girismeye, ya da girismemeye karar vermek gerektir.?

Kesilen bas yine bitmez meshur
Atilan ok yine dénmek hod dur (A562-8)

1.15. Kimsenin hakki kimsede kalmaz: Hak yerini bulur. Bir anlasmazlig1 ortadan kaldiran yol,
dogru yoldur. Bu her zaman tustiin gelir. Hakliya hakkinin verilmesi, suglunun cezalandirilmas1 da bu
demektir.?8

Kimseniifi iyliiki zayi‘ olmaz
Kimseniifi kimsede hakk: kalmaz (A28b>13)

N’ideliim Bari Huda boyle komis
Kimseye kimse hakkin virme dimis (A21>9)

1.16. Ne ekersen onu bicersin. (Herkes ektigini bicer): Bugiin birisine iyilik yapan, yarm ondan

iyilik; kottiliik yapan da koétiiliik gortir.?
Kist-zar-1 dile tohm-1 ihlas
Zer® iden hasil ider hirmen-i has  (A73b-6)

1.17.So6z var, is bitirir; soz var, bas yitirir: S6ziin insanlar tizerindeki etkisi ¢ok buiytiktur. Akillica
sOylenmis sozler, karsidakini inandirir, yumusatir; islerin olumlu yola girmesini saglar. Olciisiiz, sert sozler
ise karsidakini sinirlendirir, sdyleyenin 6ldiirtilmesine bile yol agabilir.30

Kah olur bir sozile bas bitiiriir
Kah olur nige nige bas yitiirlir (A721)

1.18. Tatl1 dil, yilan1 deliginden ¢ikarir: Tath soz, en kotii kimseleri bile yola getirebilir.3! Insanlarla
anlasmanin, dost olmanin, kétiileri yola getirmenin ilk sarti tath dildir.3? Ctinkii gtizel sozler, gontilleri
teslim alir.

Togri sézden yeg olur kah yalan

2. Asim Aksoy, a.g.e, 5.263.

2 fsmal Parlatir (2010). Atasozleri ve Deyimler I. Ankara: Yarg Yayinevi, 5.459.

26 (). Astm Aksoy, a.g.e, s. 336.

27 . Astm Aksoy, a.g.¢, 5.358.

28 Q. Astm Aksoy, a.g.e, 5.300.

2 Q. Asim Aksoy, a.g.¢, 5.395.

30 Q. Astm Aksoy, a.g.e, 5.432.

310. Asim Aksoy, a.g.e, 5.444.

32 Mehmet Hengirmen (2007), Atasozleri ve Deyimler Sozliigii I. Ankara: Engin Yayinevi, s. 527.
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Cikarur yirden eyii s6z ¢li yilan (A722)

1.19. Ugrilik (hirsizlik) it insaf1 elden koma: Hirsizlik et fakat yine insafi elden birakma.
Koma insafi eliiden ey yar
Ugr1 hirsuz da olursafl her bar  (A29b-5)

1.20. Yilan yarpuzdan kacar, nereye gitse burnunun dibinde biter: Muhyi'nin, 6zellikle Divan-1
Lugati't-Ttirk'te yer alan bir atasoziinti kullanmas1 manidardir. (Yilan yarpuzdin kacar, kanca barsa yarpuz
utru keliir: yilan yarpuzdan kagar, nereye kagsa ona kars1 gelir. Bu sav, sevmedigi seyden ¢ekinen fakat yine
o seye yakalanan kimse icin kullanilir.)3*

Soyle olmis idi sevgiisi anuil
Nice yarpuza ki old1 yilanuii (A932-5)

2. Deyimler: Mahzen-i Esrar, kullanilan deyimlerin gesitliligi bakimindan zengindir. Eserde tespit
edilen deyimlerden bazilar1 alfabetik siraya gore soyledir:

2.1 Akl ermek: Ne oldugunu anlayabilmek.3

Hikmete kimseniifi ‘ akli iremez (H312-5); (H33-7)
2.2. Akl bagina gelmek: Baygmliktan ayilmak, kendine gelmek. Yanhs davranismin zararlarm
gorerek dogru yolun ne oldugunu anlamak. 3

Ba‘d-ez-an bagima geldi ‘akli (A562-5); (A34b-4)

2.3. Akl gitmek: Cok sevingten ya da ¢ok korkudan ne yapacagini sasirmak.3”
Géricek “ akli gidiip diigdi hemin (A53b-6)

2.4. Aklina gelmek: 1. Hatirlamak. 2. Kafasinda bir diistince dogmak.38
Gele mi fikre veyahud  akla (A312-11)

2.5. Aklin1 basina toplamak: Daha 6nceki delice, ¢ilginca diistinceleri, davranislari birakip akillica

bir yol tutmak.?°

Cem* idiifi ¢ aklufiuzi basufiuza (5A9b-3); (A53b-9); (A202-7)

2.6. Ayagina gelmek: 1. Bir kimse ya da sey, kendisinin yanina gelmek.40
Hak-i payiifie geliip isde beyan (A78%-1)

2.7. Ayagna yiiz siirmek (kapanmak): Alcalircasina yalvarmak.*!
Siirdiler Bayezidiifi paymna yiiz (A59b-7)

2.8. Ayak basmak: Bir yere varmak.4?

Basalum gel beru bu beyte kadem (A86P-10)
2.9. Bas koymak: Bir amaca ulasmak i¢in 6ltimii goze almak.

Bayezidiifi 6fline bas kodilar  (59°-10)

2.10. Basin1 kurtarmak: 1. Hayatin1 korumak. 2. Kendi ge¢imini saglayacak bir is bulmak.4
Bas1 kurtarmaga old1 talib (H292-6); (H322-5)

2.11.Basa gelmek: 1. Kétii bir durumla karsilasmak, belaya ugramak..#
Ne bela gelse basa dildendiir (A6P-6); (H822-11);

2.12.Basa yazilan gelir: Kaderinizde nasil bir hayat yasayacagimiz bellidir. Siz, bu hayat1 oldugu gibi
yasarsiniz.*6

Geliir imis yazilan basa sahih (H823-12); (A222-9)
2.13.Bas egmek: Egilmek, teslim olmak. 4

3 Velet izbudak. a.g.e, s.21.

3 Kasgarlit Mahmud (2006). Divanii Lugati't-Tiirk. (cev. Besim Atalay), Ankara: TDK Yaymlari, C.III, s. 40.
35 O. Astm Aksoy, Atasizleri ve Deyimler Sozligii II, s.454.

3% O. Astm Aksoy, a.g.¢, 5.453.

37 Q. Astm Aksoy, a.g.e, 5.453.

38 (). Asim Aksoy, a.g.e, 5.454.

3 O. Asim Aksoy, a.g.¢, 5.456.

40 (. Astm Aksoy, a.g.e, 5.490.

#.0. Astm Aksoy, a.g.¢, 5.490.

20. Asim Aksoy, a.g.¢, 5.493.

#0. Asim Aksoy, a.g.¢, 5.517.

# fsmal Parlatir (2010). Atasdzleri ve Deyimler II. Ankara: Yargt Yaymevi, s.160.
45 [smail Parlatir, a.g.e,s. 149.

46 Necmi Akyalgin, a.g.e, s. 634.
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Bas egiip eylediigi Hakka ruku‘ (A642-1); (H5b-6)
2.14.Bas1 kaysi1 olmak: Bas1 dertte olmak, basinin derdine diismek.*8
Bas1 kayis1 olup raha revan (H29b-7)
2.15.Bas tistiinde yeri: Biiyiik bir saygi ile konuk edilir ve en ytiksek yer kendisine ayrilir.4°
Her kisiniifi bag1 tstiinde yiri (A9P-9)
2.16.Basina bela getirmek: Kendisine sikint1 verecek bir durumu basina getirmek; o seyin kendisini
tedirgin edecek duruma gelmesine neden olmak.5
Getiiren basa belayi dildiir (A12b-8); (A92b-8)
2.17.Basina buyruk: Kimseden izin almaksizin diledigini yapan.5!
Basuma buyrug oluban azad (H70b-9)
2.18. Basina od yakmak: Kendi kendini agir, dayanilmaz zarara sokmak. Krs. “ Atesine yanmak” 52
Dimez ol basina od yakmayalar (A94b-2)
2.19.Basina toplanmak: Bir sey konusmak ya da birlikte is yapmak igin baskalarini etrafina
toplamak.53
Cem* olup basina sehriiit kavmi (A30b-5)
2.20.Basinda kavak yeli esmek: 1. Bir gen¢ yiikiimlulik duygusundan uzak, zevk ve eglence
pesinde kosmak. 2. Gergeklesmeyecek seyler diistinerek vakit gegirmek.>
Bildi basinda kavak yili eser (A93°-5)
2.21.Bagindan gegmek: Vaktiyle boyle bir durumla karsilasmis olmak.55
Soylediler ne ki bagdan gecdi (A23b-13)
2.22.Basim1 alip gitmek: Kimseye damismadan ve nereye gidecegini kimseye bildirmeden
cevresindekilerle ilgisini kesip bulundugu yerden uzaklasmak.56
Giicile basin1 alup kagdr  (A182-13)
2.23.Basim1 vermek: Ulkiisiinii gerceklestirmeye calistig1 i¢in dlduirtilmek.5”
Basini gafletle yolda viriir (A43b-3)
2.24. Bastan asmak ( is, dert...): Bunaltacak kadar ¢ok olmak.>8
Cus idiip sevkle basdan agd1 (A15b-7); (A212-12)
2.25.Bel baglamak: Birisine giivenmek, bir ise timit baglamak yerinde kullanilan bel baglamak,
dilimize tarikat rittielleriyle yansimis bir deyimdir. Sufiler, bir tarikata girmek ve ikrar vermek anlaminda
bel baglamak derler.>
‘Izzet U hiirmete bagladi bili (H62-6); (A63P-13); (A65°-10); (A95P-9)
2.26.Bela(sin1) bulmak: Hak ettigi kotii duruma diismek. Kendisinin yol agmasiyla basia bir bela
gelmek.®0

Soziiyile nicesi buldi bela (A162-2)

2.27.Bela olmak: Durup dururken onu, agir sonuglar ve sorumluluklar doguran bir sonug icine
itmek.61

So6zi kendii 6zine old1 bela (A162-2)
2.28. Benzi sararmak: Sikintidan, {iziintiiden veya korkudan ytiziiniin rengi degismek ve solmak®?

v Hiiseyin Adigiizel (2016), Agiklamali-Ornekli Tiirkge Deyimler Sozligii. Istanbul: Bilge Oguz Yayinlari, s.38.
4 Cem Dilgin (1983). Yeni Tarama Sozliigii. Ankara: TDK Yayinlari, s.26.

9 0. Astm Aksoy, a..¢, 5.519.

50 Yusuf Cotuksdken, a.g.e, 5.124.

1 ). Asim Aksoy, a.g.e, 8.511.
52Q. Asim Aksoy, a.g.¢, 5.514.
53 0. Astm Aksoy, a.g.¢, 5.512.
5 (). Asim Aksoy, a.g.e, 5.513.
55 0. Astm Aksoy, a.g.¢, 5.513.
5 (). Astm Aksoy, a.g.e, 5.514.
57 Q. Astm Aksoy, a.g.¢, 5.516.
58 0. Astm Aksoy, a.g.e, 5.518.
59 [skender Pala (2008). Iki Dirhem Bir Cekirdek, istanbul: Kap1 Yayinlari, s.19.
60 O. Astm Aksoy, a.g.e, 5.521.
61 0. Asim Aksoy, a.g.e, 5.514.
62 {smail Parlatir, a.g.e, s.173.
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Sararup befizi hazana dondi (A21a-2)
2.29.Biyik altinda giilmek: Birinin durumuna belli etmeden giilmek, boyle bir duruma sevindigi
halde bunu sezdirmemeye ¢alismak, bu duruma diisenle icinden alay etmek.63
Biyik altinda giiliip dirdi beri (A53b-5)
2.30.Can ve basa kalmak (Can cana bas basa): Bir tehlike aninda herkesin kendi caninin, kendi
basinin kaygisina diistiigtinii anlatan bir s6z. Birbirini seven iki kisi, bir arada yalniz olarak.%*
Mest olup can u baga kalmadilar (A122-1)
2.31.Canina ge¢mek (Canina tak etmek): Bir sikinti, olumsuzluk, artik katlanamaz duruma
gelmek.6
Canuma gegdi de ahir geldiim (A33b-13)
2.32.Dil dokmek: inandirmak ya da yaranmak igin karsisindakinin hoslanacag: seyler soyleyip
durmak.t®
Tatlu dil dokmegi ceyse i‘1am (A112-12); (A11b-4); (A15b-2)
2.33.Diinya basina dar olmak: Cok sikilmak, biiytik bir ¢aresizlik icinde kalmak.¢”
Teng olup basuma bu gefi diinya (H712-6)
2.34.El agmak: Baskasindan para ister duruma diismek. Dilenmek.%8
El agup ndz u niyaz u muhtac (A45P-3)
2.35.El altinda olmak: Istenildigi zaman kullanilmak tizere hazir.s?
Eluf altinda olana ctimle (A352-13)
2.36.El benim etek senin: Etegini tuttum, birakmam. Ya elimi kes ya etegini kes.”0
Didi ki el beniim vii seniifi etek (A542-7)
2.37.El urmak: El atmak, el uzatmalk, el stirmek, dokunmak.”?
Hameye yazmagiciin el urdum (A4P-7); (A52-13)
2.38.El yumak: El cekmek, vazgegmek.”2
Ma-i tevbeyle giinahdan el yu (A63P-2); (A762-3)
2.39.Elden ele: Bir kisiden 6tekine.”
Umaram ki idesin elden ele (A5b-10)
2.40.Elden koymak: Elden birakmak, terk etmek, ihmal etmek.7
Salavat: koma elden dilden (A62b-8)
2.41.Ele almak: 1. Bir sey tizerinde ¢alismaya baslamak. 2.Bir seyi inceleyip arastirmak, elestirmek.”
Ele al ki yazasin bir divan (A4b-4); (A5b>-10); (A58b-6); (A822-8); (A832-13); (A85b-8)
2.42.Ele girmek: Ele gecmek, elde edilmek, yakalanmak.”
Ele girmez bu ganimet her bar (A1b-13); (A132-4); (A292-3); (A562-8); (A59b-1)
2.43.Elinden gelmek: S6z konusu seyi yapma becerisi olmak.””
Diliifi olmasa eliifiden ne geliir (A432-1); (H472-4)
2.44.Emek ¢cekmek: Bir seyin meydana gelmesi icin 6zenle ve ¢ok calismak.”
Hubdur her ne kadar ¢eksek emek  (A92-6); (A192-9); (A350-5); (A492-13); (A60P-1);
(A822-5)
2.45.Etegine yapismak: Giuvendigi giicli, zengin sozii gecer bir kimseye baglamip onun
yardimindan ve koruyuculugundan yararlanmaya calismak.

6 O. Astm Aksoy, a.g.¢, 5.528.

¢+ O. Astm Aksoy, a.g.¢, 5.557.

6 (. Asim Aksoy, a.g.e, 5.561.

66 O. Astm Aksoy, a.g.¢, 5.599.

67 Fisun Ozgeng (2005). Tiirkgede Deyimler. istanbul: Akvaryum Yayinevi, s.52.
68 O. Astm Aksoy, a.g.¢, 5.489.

6 O. Astm Aksoy, a.g.e, 5.625.

70 Cem Dilgin, a.g.e, 5.80.

71 Cem Dilgin, a.g.e, 5.81.

72 Cem Dilgin, a.g.e, 5.82.

7 Yusuf Cotuksoken, a.g.¢, s.181.
7+ Cem Dil¢in, a.g.e, 5.80.

75 Yusuf Cotuksoken, a.g.¢, 5.182.
76 Cem Dilgin, a.g.e, 5.80.

77 Yusuf Cotuksodken, a.g.e, 5.185.
78 O. Astm Aksoy, a.g.¢, 5.641.
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Yapisup damenine virdi elem (A84b-5)
2.46. Gam yememek: Tasa etmemek, kaygt cekmemek, tiztilmemek.”
Ben didiim gam yime olmaz magbun (A21b-2)
2.47.Gokte ararken yerde bulmak: Cok giicliikle ele gegirebilecegini sandig1 seyi ya da kisiyi
kolayca bulmak.8
Gokde arayicak iken yirde
Bulasiz ola sifalar derde (A59b-5)
2.48.Goniil yapmak: Bir kimsenin giicenikligini uygun davramnslarla gidermek.8!
Sen nasib eyle goiiiiller yapmak ~ (A85-10)
2.49. Gonlii donmek: Mide bulanmak, kusmak.82
Goilli donerdi yiizine bakanuil  (A40°-12); (A142-6)
2.50. Goziinii agmak: Uyanik, dikkatli olmak.83
Gafil olma goziifi ag bidar ol (A182-13); (H10b>-12)
2.51. Goziinii baglamak ( 6rtmek): Dogruyu bulamaz, diistinemez hale getirmek.8
Ortemez perde-i gaflet gdzini (A32-13)
2.52. Giinah islemek: Dince giinah sayilan bir is yapmak.%5
Didiler ki ne giinah itdi ‘aceb (A92-3)
2.53.Hayrete diismek: Sasmak, sasirip kalmak.86
Isidiip hayrete diisdi ciillah (A94b-8); (A282-4)
2.54. Hirkay1 basina cekmek: Bir koseye cekilip kimseye goriismemek, cevresiyle ilgisini kesmek.5”
Hirkaya ¢eke varup bagini ol (A57b-3)
2.55. Hige saymak: Hig yerine koymak, yok gibi tutmak, biraz olsun énem vermemek.%8
Saymaz oldi ant her kimse hige (A13b-12); (A932-1)
2.56. Hosuna gitmek: Bir kisi, bir seyden ya da bir kisiden hoglanmak.8
Hosma gelmedi didi ne “aceb
Gitmemis dahi bu kisiden taleb (A552-3)
2.57.1bret almak: Ondan gereken dersi ¢ikarmak .
Halk-1 ‘alem ala andan “ibret (A82-5)

2.58.1s bitirmek: (Kisi) Baskasinin isini iyi bir sonuca ulastirmak. (Bir sey) Is gormeye elverisli
olmak.%
Hiiner ehli oluben is bitiirem (A502-5)

2.59.1sini bitirmek: Yapilmas: kendisinden beklenen isi sona erdirmek. Birini artik is yapamayacak
gligsiizliige ugratmak. Oldiirmek?
Kanini dok bitiriip anuii isin (A95b-5); (H29b-10)
2.60. Kan dokmek: Yaralamak ya da ¢ldiirmek.%
Diledi ki kese basin doke kan (H332-9); (H29b-10)
2.61. Kam kurumak: Bitkin, cansiz hale gelmek.%*
Soyle yandi ki kuridi kan1  (A212-1)

79 Q. Astm Aksoy, a.g.¢, 5.661.

80 O. Astm Aksoy, a.g.¢, 5.670.

81 ). Astm Aksoy, a.g.e, 5.675.

82 Cem Dilgin, a.g.e, 5.97.

8 0. Astm Aksoy, a.g.¢, 5.690.

8 O. Asim Aksoy, a.g.¢, 5.690.

85 0. Astm Aksoy, a.g.e, 5.696.

8 Yusuf Cotuksoken, a.g.e, 5.223.
7 O. Astm Aksoy, a.g.¢, 5.723.

8 (). Astm Aksoy, a.g.e, 5.723.

8 O. Astm Aksoy, a.g.¢, 5.725.

9 Yusuf Cotuksoken, a.g.e, 5.230.
91 Q. Astm Aksoy, a.g.¢, 5.746.
22. Astm Aksoy, a.g.e, 5.748.

9 (). Asim Aksoy, a.g.e, 5.762.

% Cem Dilgin, a.g.e, 5.123.
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2.62.Kendi yag1 ile kavrulmak: Gereksemelerini kendi olanaklariyla karsilayarak kimseden yardim

istememek.%

Kendii yagtyile kavruldu besi (A62-6)
2.63.Kendinden ge¢mek: Heyecan verici bir durum karsisinda akli ve duygu organlar isitmez

olmak. Kendini kaybetmek. Kendinde olmamak.%

Farig oldum gegiiben kendiimden (A502-12)

2.64. Kilina dokunmamak (zarar gelmemek): Bir kimseye dokunacak, zarar verecek en ufak bir davranista
bile bulunmamak.%”

Digemez kimse anuil bir kilma (A51b-11); (A322-1); (A49°-8)

2.65.Kulagina calinmak (ermek): Baskalar1 konusurken kendisi de duymus olmak.”8
Gusina irdi Clineydiifi giderek (A552-6)

2.66. Kulagina kiipe olmak: Basina gelen isten unutamayacagi bir ders almak.?
Gus-var it an1 gusi cana  (A162-6); (A8P-6)

2.67.Kulak tutmak (vermek): Dinlemeye ¢alismak. Isitmek, dinlemek; dedigini yapmak.
Ehl-i insafsai it kavliimi gus (A182-8); (A152-7)

2.68.Muradina ermek: Cok istedigi seye kavusmak.100
[rmis anlar da muradina tamam  (A78b-6)

2.69. Ogiit almak: Yol gostermesi igin birinin goriisiine bagvurmak.101
Alalar pend {i nasihat her bar (A31°-5)
2.70.Paraya kiymak: Bir is i¢in para harcamaktan kaginmamak.102

Bifi fiiloriye kiya bir demde (A85b-5)
2.71.Sakalim eline vermek: Baskasinin oyuncagi olmak. Onun s6ziinden ¢ikmamak.103
Sakalin virmek eline diginifi (A92b-7)
2.72.Ser verip sir vermemek: Kendisine sdylenilen ve gizli tutulmas: istenilen bir seyi her tiirlu

baski ve tehdide ragmen sdylememek, kendisine giivenilmek.

Seri vir sirr1 “ayan itme yiiri  (A862-6)
2.73.S6z isitmek: Azarlanmak. Birisi kendisine darilmak.104
Kimseden ne soz isit ne sdyle (A26°-2); (A122-11)
2.74.S6z tutmak: Soylenen bir sozii verilen bir 6giidii kabul etmek. Davramslarini bunlara

uydurmak.105

Tut ulular s6zini sen sen ol (H312-1); (A13P-10)
2.75.S6ziiniin eri olmak: Verdigi sozii ne pahasina olursa olsun yerine getiren bir kisi olmak.10

Soziniif her kisi ola eri (A9P-8)
2.76. Tabanlar1 yaglamak: (Alay yollu) uzak bir yere gitmeye hazirlanmak. Hizl1 kosmak, kagmak.107
Bir bilinmez yire gétiirdi taban (A15b-13)
2.77. Tuzaga Diismek: Kendisini kot bir duruma distirmek i¢in hazirlanan diizenin kurbam
olmak.108
Sofiunt sanmad: diigdi dama (A200-7); (H792-13); (A92b-7); (H79b-5); (A132-3): (A13P-5)
2.78.Var1 yogu: Nesi varsa hepsi. Sahip oldugu her sey.1%

9% O. Astm Aksoy, a.g.¢, 5.779.
9% O. Astm Aksoy, a.g.¢, 5.776.
97 Fisun Ozgeng, a.g.e, 5.94.

9% O. Astm Aksoy, a.g.¢, 5.793.
9 0. Astm Aksoy, a.g.e, 5.794.
100 ). Asim Aksoy, a.g.e, s.816.

101 Yusuf Cotuksoken, a.g.e, 5.296.
102 Yusuf Cotuksoken, a.g.e, 5.302.

103 ). Astm Aksoy, a.g.¢, 5.865.
104 )., Asim Aksoy, a.g.e, 5.880.
105 ). Asim Aksoy, a.g.e, 5.881.
106 . Astm Aksoy, a.g.e, 5.883.

107 Yusuf Cotuksoken, a.g.¢, 5.325.

1% ). Asim Aksoy, a.g.e, 5.912.

109 ). Astm Aksoy, a.g.¢, 5.926.

-184 -



Vluslararas: Sosyal Arastirmalar Dergisi oo The Journal of International Social Research
Cilt: 12 Say: 62 Yil: 2019 Volume: 12 Issue: 62 Year: 2019

Bakmadi yogina varina anuii  (H332-12)
2.79.Yabana atmak: Onem vermemek, 6nemsiz gormek.110

Alup eliimi yabana atma (A5P-9); (A58P-1) ; (A59P-2)
2.80.Yara agmak: Biiytik bir dert ve tiziintii yaratmak.11

Zahmum iistine yine zahm urdufi (A50>-8)

2.81.Yerin dibine girmek: O anda kimsenin yiiziine bakamayacak kadar utanmak.112
Yir delik olsa girerdi yire (A81P-5)

2.82.Yerden yere vurmak: Birini ¢ok hirpalayarak acinacak duruma sokmak.113
Gotiirlip kendi 6ziin urd1 yire (A53b-7)

2.83.Yere goge sigmamak: Onu nasil memnun edecegini bilememek. Ona ¢ok 6nem vermek.114
Yire goke sigamaz soyle gelir (A512-10)

2.84.Yerli yerinde: Her sey kendi yerinde.115
Nicediir yirlii yirinde a‘za (A42°-4); (H32b-1); (H33b-12)

2.85.Yok yere: Geregi yokken. Hicbir neden bulunmadig1 halde.1¢
Yok yire cekme yiiri kuri emek (A77°-2); (A26b-9)

2.86.Yola diismek: Bir yere gitmek {izere yola ¢ikmak.1”
Giimleytip gitdi heman yola diisiip (A512-8)

2.87.Yol bulmak: Sonuca varmak icin uygulanmasi gereken davramns bicimini bulmak. Céztim. Care
bulmak.118

Haber eyle baiia bulup bir yol (A342-3); (H12b-9); (A88b-2)

2.88.Yoldan ¢ikmak: Kétii yola diismek. Dogru bilinen gidisten ayrilmak. Azginliga sapmak.?
Ne revadur kisi rehden ki ¢ika (A362-1)

2.89.Yoluna bas koymak: Bir amaca, bir gayeye yonelmek, biitiin varligiyla kendini vermek.120
Komigam bu yola bagi can1  (A37P-8)

2.90.Yoluna can vermek: Birinin ugruna lmek.12!
Can viriip yolma yar eglediigiii (A65b-10); (H212-4)

2.91.Yiireginin yag1 erimek: Korkulacak bir durum meydana gelecek diye kaygi cekmek.22
Eridi yiireglimiifi yagi tamam (H472-3)

2.92.Yiiz siirmek (vurmak): Biiyiik sevgi ve saygi gosterilen birinin katina cikarken yiiziinii yere

stirercesine egilmek.12

Yiizini siirdi miibarek izine (A37°-3); (A72b-12); (A852-8); (A53b-3); (A67b-2); (A682-3)
2.93.Yiiz tutmak: Belirtilen durum gerceklesmeye baslamak.12
Déndiiriip Hakka tamam tutdi yiiz  (A68P-6); (A612-4)
2.94.Yiiz vermek: Ona ilgi ve yakinlik gostermek. Ona hosgoriilii davranmak, onu simartmak.12
Virmediim sakit olup afia yiizi (A77b-13)
2.95.Yiizsuyu dokmek: Kendini zorlayarak ¢ok ricada bulunmak.126

110 ). Asim Aksoy, a.g.e, 5.929.

1 O, Astm Aksoy, a.g.e, 5.936.

112 Necmi Akyalcin (2012). Tiirkcemizin Anlamsal Zenginlikleri Deyimlerimiz. Ankara: Egiten Kitap, s. 511.
13 Q. Asim Aksoy, a.g.e, 5.942.

114 Yusuf Cotuksoken, a.g.e, 5.352.
115 Q. Asim Aksoy, a.g.e, 5.944.

16 ). Asim Aksoy, a.g.e, 5.947.

17 ). Asim Aksoy, a.g.e, 5.947.

18 ). Astm Aksoy, a.g.e, 5.948.

119 ). Asim Aksoy, a.g.e, 5.948.

120 Fisun Ozgeng, a.g.¢, 5.153.

121 Fisun Ozgeng, a.g.e, 5.153.

122 O. Asim Aksoy, a.g.e, 5.955.
123 (). Asim Aksoy, a.g.e, 5.958.

124 Yusuf Cotuksoken, a.g.e, 5.359.
125 Yusuf Cotuksoken, a.g.e, 5.361.
126 . Asim Aksoy, a.g.e, 5.958.
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Ab-1 iy dokiip hak eyler (A17b-9)

2.96.Yiizii kara: Utanilacak bir durumu bulunan.1?”
Masharanuil yiizi da’im karadur (A182-5); (A41b-11)

2.97.Yiiziine bakmamak: Ilgilenmemek, onem vermemek.128
Kimse bakmazd: yiizine biilbiil (A132-2)

2.98.Yiiziine vurmak: Kabahatini ytiziine kars1 sdyleyip kendisini ayiplamak.1??
Ne revadur yiizine sen urmak (A862-3)

2.99.Yiiziinii déndiirmek: Yiiz cevirmek, terk etmek, iltifat etmemek.130
Yiizini dondiiriir andan ‘ukala (A17b-12)

2.100. Yiiziinii ele almak: Utancini yenmeye ¢alismak.13!
Soylediim yiiziim eliime aldum (A33P-13); (A942-2)

2.101. Yiizii yere gelmek (ge¢cmek veya yiiziiniin derisi yere ge¢cmek): Cok utanmak.132
Ta ki digiirmeye yire yiiziini  (Al42-11)

2.102. Yiiziinii yere vurmak: Yz siirmek, secdeye kapanmak, yere kapanmak.133
Yiizini yire urup hak itdi (A59°-9); (A642-3)

2.103. Zindan etmek: Bir yeri yasanmasi zor, zevk alinmaz duruma getirmek.134
Kafesi itdi basina zindan (A132-3); (H712-7)

Sonug¢

Atasozleri ve deyimlere yer vererek soyleyisi giizellestirme hususu, eski ¢aglara kadar uzanan bir
durumdur. Zaman igerisinde sair ve yazarlar da atasozii ve deyimlerin bu 6zelliginden yararlanmistir. XVL
asir divan sairi Muhyi, Mahzen-i Esrar (Strtr-efza) adli mesnevisinde atasozleri ve deyimlere yer vererek
sOyleyisini gtizellestirmis, mahalli ifadeler kullanarak topluma 6gtit vermistir. Konu bakimindan zaman
zaman yerli ve milli konularin islendigi bu eserde, halk agzinda kullanilan kelime ve deyimlerin siirde genis
ol¢tide yer bulmaya basladig: fark edilmektedir. Bu atasozii ve deyimlerin sairin anlatimina giizellik, canlilik
ve gekicilik kattig1 goriilmektedir. Muhyi, bu sayede az sozle ¢ok sey anlatmustir. Sairin bu atasozii ve
deyimleri kullanmasiyla siir dilimizi zenginlestirdigi soylenebilir.

Muhyi'nin kullandig1 bazi deyim ve atasozlerinin giintimiizde sdyleyis degisikligine ugradigi, bazi
sozctiklerin yerinin degistigi; bazi atastzleri ve deyimlerin Arapga ya da Farsga sozciikler kullamilarak
olusturuldugu goriilmektedir. Bu durumun, bu sozleri vezin ve kafiye gibi sekil 6zelliklerine uydurma
zaruretinden kaynaklanmis olabilecegi kanaatindeyiz. Bu ytizden eserde sarf edilen atasozleri ve deyimlerin
bazilar1 Arapca ve Farsca kelimelerle olusturulmustur Fakat bu atasozii ve deyimlerin ¢ogunun Tiirkce
kelimelerle olusturuldugu goriilmektedir.

Bu calismamizin atasozleri ve deyimlerle ilgili yapilacak arastirmalara katkida bulunacagimi ve
siirde kullanilan XVI. asir Ttirkgesinin zenginligini gostermesi bakimindan yararl olacagini diistinmekteyiz.
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